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1 BEZPECNOST n
Typy bezpecnostnych opatreni:

VAROVANIE: - je pouZité v spojeni's postupom alebo situdciou, ktoré spésobia
poranenia alebo smrt.

A POZOR: - je pouzité v spojeni's postupom alebo situdciou, ktoré mézu spésobit
poskodenie vyrobku.

@ POZNAMKA: - je pouzité pre zdéraznenie délezitych informdci.
Bezpecnostné opatrenia:

VAROVANIE: NEPOUZIVAJTE PRE POTAPANIE S PRISTROJOM.

VAROVANIE: AJ KED NASE VYROBKY SPLNAJU PRIEMYSLOVE STANDARDY,
MOZE PRIKONTAKTE VYROBKU S POKOZKOU DOJST K ALERGICKEJ REAKCII ALEBO
PODRAZDENIPOKOZKY.V TYCHTO PRIPADOCH OKAMZITE PRESTANTE VYROBOK
POUZIVAT A KONTAKTUJTE LEKARA.

A POZOR: NEVYSTAVUJTE RYCHLYM TEPLOTNYM ZMENAM.

A POZOR: NEPOUZIVAJTE ZIADNE ROZPUSTADLA.



A POZOR: NEPOUZIVAJTE PRIPRAVKY PROTI HMYZU.

A POZOR: PO SKONCENI ZIVOTNOSTI ZACHADZAJTE AKO S ELEKTRONICKYM
ODPADOM.

A POZOR: PREDCHADZAJTE NARAZU ALEBO PADU.



2 VITAJTE

“Uzviac ako 70 rokov poskytuje firma Suunto presné a spolahlivé informdcie ludom,
ktori ich potrebuju. Nase pristroje umoZriuji nasim uZivatelom efektivnejsie
dosahovanie ich cielov a pontikaju este vdcsie Sportové zaZitky. Nase vyrobky su
pre pouZivatelov ¢asto rozhodujtice. Z tohto dévodu sme my v Suunto pysni, Ze si
nase vyrobky zachovdvaju najvyssie standardy kvality. “

0Od zalozenia v roku 1936 je Suunto veduci svetovy vyrobca presnych kompasov,
pocitacov pre potapacov a zapastnych meracov nadmorskej vysky. Outdoorové
pristroje, na ktoré sa spoliehaju horolezci, potdpaci alebo prieskumnici zo
vsetkych kontinentov, prinasaju legendarny dizajn, presnost a spolahlivost. V
roku 1987 firma Suunto vyvinula prvy pocitac pre potapacov, ktory v roku 1998
nasledoval prvy zapastny pristroj ABC. Suunto teraz ponuka najnovsie
technoldgie v oblasti meracov nadmorskej vysky, pristrojov pre udrzovanie
kondicie a pristrojov s GPS, a ostava tak prvou volbou dnesnych outdoorovych
profesionalov. Ak sa chcete dozvediet viac o outdoorovych pristrojoch Suunto
a o ludoch, ktori ich pouzivaju, navstivte www.suunto.com.



3 UvoD

Pristroj Suunto Core bol vytvoreny pre ludi, ako ste vy. Ludi, ktori si uzivaju
outdoorové aktivity, ako je horolezectvo, turistika, Snorchlovanie a mnozstvo
dalsich, od rekreacnych po extrémne. Pristroj Suunto Core vam pomoéze
dosiahnut maximalnu zabavu pri vasich oblibenych outdoorovych aktivitach.
Pristroj Suunto Core poskytuje funkcie vyskomeru, barometra a elektronického
kompasu v jednom balicku. Ponuka aj hodiny, stopky a funkcie kalendara.
Tato Pouzivatelska prirucka vysvetluje funkcie pristroja Suunto Core, sposoby
ich prace a postupy, ako k nim moézete pristupovat. Navyse uvddzame priklady
ich pouzivani v redInych situdcidch bezného zivota.

Kazda kapitola popisuje pouzivany rezim a jeho zobrazenia. Rovnako poskytuje
postupy pre nastavenie a spdsoby pouzivania tychto zobrazeni.

Pristroj Suunto Core poskytuje idaje o ¢ase, barometrickom tlaku a nadmorskej
vyske. U kazdejzobrazenej hodnoty su ponukané doplnkové informacie, takze
si svoje outdoorové aktivity mozete maximalne vychutnat.



4 ZACINAME

Zakladné nastavenia

Stlacenim akéhokolvek tlacidla aktivujte pristroj Suunto Core. Budete vyzvani
k zvoleni jazyka, jednotiek (imperidlne alebo metrické), ¢asu a datumu. Pre
zmenu nastaveni pouzite pravé horné [+] a pravé dolné [- Light] tla¢idlo.
Hodnotu potvrdite a na dalsiu polozku ponuky sa presuniete stlacenim pravého
stredného tlacidla [Mode]. Na predchéddzajucu polozku ponuky sa mézete
kedykolvek vratit stlacenim lavého dolného tlacidla [View]. Po Uprave nastaveni
podla vasich poziadavkou méZete zacat pouZivat zakladné funkcie ¢asu pristroja
Suunto Core.

Start Stop +

Mode

View -
Light

= POZNAMKA: Pre ziskanie sprdvnych nameranych hodnét musite nastavit
vyskomer, barometer a kompas. Detailné informdcie o spravnom nastavenitychto
funkcii ndjdete v PouZivatelskej prirucke.

Rezimy

Pristroj Suunto Core ma tri rezimy: TIME, ALTI & BARO a COMPASS. Tieto rezimy
su podrobne popisané v Pouzivatelskej prirucke. Aktivny rezim je indikovany
ramcekom okolo nazvu rezimu. Medzi hlavnymi rezimami mozete prepinat
pravym strednym tlacidlom [Mode]. Skuste to!



TIME| ALTI & BARO COMPASS TIME | ALTI & BARO | COMPASS TIME  ALTI & BARO | COMPASS

7 N

Zobrazenia
Kazdy rezim ponuka zobrazenia, ku ktorym mate pristup lavym dolnym
tlacidlom [View]. Zobrazenia su umiestnené v dolnej ¢asti displeja. Zobrazenia
obsahuju doplnkové informécie o aktivnom rezime, napriklad zobrazenie
sekund ako doplnkova informdacia v rezime TIME. Niektoré zobrazenia su aj
interaktivne.
Pristroj Suunto Core ma $tyri interaktivne zobrazenia:

e Stopky (rezim TIME)

o Odpocitavaci merac (rezim TIME)

e Zaznamnik (rezim ALTI & BARO)

o Merac rozdielu nadmorskej vysky (rezim ALTI & BARO)
Ked'su povolené interaktivne zobrazenia, mozete ich spustit, ukoncit a
restartovat hornym lavym tlacidlom [Start Stop] a resetovat ich podrzanim
stlaceného pravého horného tlacidla [+]. V rezime TIME otvorte Stopky a skuste
to!
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Menu

V ponuke MENU moézete zmenit hodnoty, zmenit obecné nastavenia a jednotky
alebo zobrazit zdznamy ulozené v zaznamniku. Pre otvorenie MENU podrzte
stlacené pravé stredné tlacidlo [Mode] v reZzime TIME, ALTI & BARO alebo
COMPASS. Segmenty na vonkajSom okraji displeja indikuju ¢as vasho prechodu.
Ponuku MENU ukoncite stlacenim lavého horného tlacidla [Start Stop].
Kedykolvek je v MENU k dispozicii moznost ukoncenia, je indikovana symbolom
"X" na displeji vedla tlacidla [Start Stop]. Zoznamte sa s otvorenim a ukoncenim
ponuky MENU!

Presvetlenie

Presvetlenie mézZete vakomkolvek reZzime aktivovat stlacenim pravého doIlného
tlacidla [- Light]. Presvetlenie sa automaticky vypne po 5 sekundéch. Ak chcete
pouzivat presvetlenie v MENU, musite ho aktivovat v rezZime TIME, ALTI & BARO

11



alebo cOMPASS este pred otvorenim ponuky MENU. Pri navrate do rezimu sa
presvetlenie vrati do normalneho stavu.

Zamok tlacidiel

Zamok tlacidiel mozete aktivovat alebo deaktivovat podrzanim stlaceného
pravého dolného tlacidla [-Light].

@ POZNAMKA: Aj ked je aktivovany zdmok tlacidiel, méZete prepinatzobrazenie
azapinat presvetlenie.

Zmena hodnot

Ak chcete upravit nastavenia, musite byt v ponuke MENU. Pre otvorenie MENU
podrzte stla¢ené pravé stredné tlacidlo [Mode] v rezime TIME, ALTI & BARO alebo
COMPASS. Vsetky zmeny urobené v ponuke MENU sa okamzite aplikuju. Priklad:
otvorite polozku TIME-DATE v ponuke MENU, zmenite ¢as z 12:30 na 11:30 a
ukonéite ponuku. Cas bude nastaveny na 11:30.
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5 OBECNE NASTAVENIA

Skor kym zacnete pouzivat pristroj Suunto Core, odpordcame nastavit merné
jednotky a obecné nastavenia podla vasich poziadavkou. Obecné nastavenia
mozete zmenit v ponuke MENU.

5.1 Nastavenie dizky pasku

Ak potrebujete nastavit dizku kovového pasku, poZiadajte o tuto sluzbu v
najblizSom hodinarstve.

5.2 Zmena jednotiek:

V ponuke UNITS mozZete upravit nastavenia jednotiek, vratane:
o TIME: 24 /12 hod.
e DATE: dd.mm/mm.dd
® TEMPERATURE: °C/°F (Celsius/Fahrenheit)
® AIRPRESSURE: hPa/inHg
® ALTITUDE: metre / stopy
Postup otvorenia ponuky UNITS v MENU:
1. Otvorte MENU podrzanim stlaceného tlacidla [Mode] v rezime TIME, ALTI
&BARO alebo COMPASS.
2. Pomocou tlacidla [- Light] prejdite k polozke UNITS.
3. Otvorte ju pomocou tlacidla [Mode].
Postup zmeny jednotiek:
1.V ponuke UNITS prechddzajte polozkami zoznamu tla¢idlami [+] a [-
Light].
2. Otvorte ju pomocou tlacidla [Mode].
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3. Pomocoutlacidiel [+] a [- Light] zmerite hodnotu a potvrdte ju stlacenim
[Mode].
4. Tlac¢idlom [Start Stop] ukoncite MENU.

5.3 Zmena obecnych nastaveni

V ponuke GENERAL mozete upravit obecné nastavenia, vratane:
® BUTTON TONE: zap. / vyp.
e TONE GUIDE: zap. / vyp.
® BACKLIGHT: tlacidlo osvetlenia / akékolvek tlacidlo
® LANGUAGE: anglictina, francuzstina, Spanielcina, nemcina
Postup otvorenia ponuky GENERAL v MENU:
1. Otvorte MENU podrzanim stlaceného tlacidla [Mode] v reZime TIME, ALTI
&BARO alebo COMPASS.
2. Pomocou tlacidla [- Light] prejdite k poloZke GENERAL.
3. Otvorte ju pomocou tlacidla [Mode].

5.3.1 Ton tlacidla

V ponuke BUTTON TONE moézete zapnut alebo vypnut tény tlacidiel. Ton tlacidla
je mozno pocut pri kazdom stlaceni tlacidla ako potvrdenie akcie.

1. V ponuke GENERAL zvolte BUTTON TONE.

2. Tlacidlami [+] a [- Light] zapnete alebo vypnete tény tlacidiel.

5.3.2 Vedenie tonom:

V ponuke TONE GUIDE moézete zapnut alebo vypnut vedenie ténom. Tény
vedenia uslysite, ked:
® Zmenite nastavenu hodnotu
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Spustite alebo zastavite zaznamnik
Oznacite bod nadmorskej vysky v priebehu zaznamenavania
Spustite alebo zastavite stopky
Pristroj prepina medzi profilmi ALTIMETER a BAROMETER, ak pouzivate
profil AUTOMATIC.
Postup zapnutia alebo vypnutia ténov:

1. V ponuke GENERAL zvolte TONE GUIDES.

2. Tlacidlami [+] a [- Light] zapnete alebo vypnete vedenie tonom.

Nastavite referen¢nt hodnotu nadmorskej vysky n

5.3.3 Presvetlenie

V ponuke BACKLIGHT médzete prepinat medzi dvoma réznymi funkciami
osvetlenia: akékolvek tlacidlo a tlacidlo osvetlenia.
Postup nastavenia presvetlenia na normalne alebo noc¢né pouzivanie:

1.V ponuke GENERAL zvolte BACKLIGHT.

2. Tlac¢idlami [+] a [- Light] prepinajte presvetlenie medzi LIGHT BUTTON a

ANY BUTTON.

Ak zvolite LIGHT BUTTON, mOzZete aktivovat presvetlenie tlacidlom [- Light].
Presvetlenie sa automaticky vypne po 5 sekundach. Ak chcete pouzivat
presvetlenie v MENU, musite ho aktivovat v rezime TIME, ALTI & BARO alebo
COMPASS este pred otvorenim ponuky MENU. Presvetlenie bude potom aktivne,
az kym neukoncite ponuku MENU.
Ak ste zvolili ANY BUTTON, presvetlenie bude aktivované kazdym stlacenim
tlacidla.
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5.3.4 Jazyk

V ponuke LANGUAGE mézete zvolit jazyk uzivatelského rozhrania pristroja
Suunto Core (anglic¢tina, nemcina, francuzstina alebo $panielcina).
Postup volby jazyka:

1. V ponuke GENERAL zvolte LANGUAGE.

2. Tlacidlami [+] a [- Light] vyberte jazyk v zozname.

5.3.5 Aktivacia zamku tlacidiel

Zamok tlacidiel moZete aktivovat alebo deaktivovat podrzanim stlaceného
tla¢idla [-Light]. Aktivovany zamok tlacidiel je indikovany symbolom zamku &.

@ POZNAMKA: Aj ked'je aktivovany zdmok tlacidiel, mbZete prepinat zobrazenie
azapinat presvetlenie.
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6 POUZIVANIE REZIMU CASU

Rezim TIME obsahuje funkcie merania ¢asu.
TIME| ALTI & BARO COMPASS

% N

Pomocou tlacidla [View] mézete prechadzat nasledujucimi zobrazeniami:
o Ddtum: aktudlny den tyzdra a datum
o Sekundy: sekundy ako ¢islice
o Dudlny Cas: ¢as v inej ¢asovej zone
e Vychod a zapad sInka: ¢as vychodu alebo zépadu sinka na Specifickom
umiestneni
e Stopky: Sportovy merac
o Odpocitavaci merac: po nastavenej dobe zaznie alarm
e Prézdne: Ziadne doplnkové zobrazenie

@ POZNAMKA: Zobrazenie sektnd v dolnom paneli na obrazovke sa po 2
hodindch necinnosti vypne z dévodu Setrenia batérie. Aktivujte ho opakovanym
otvorenim zobrazenia.
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6.1 Zmena nastavenia ¢asu

Nastavenia ¢asu mozete zmenit v ponuke MENU.

Postup otvorenia nastavenia ¢asu v MENU:
1. Podrzanim stla¢eného tlacidla [Mode] otvorte MENU.
2. Pomocou tlacidla [- Light] prejdite k poloZke TIME-DATE.
3. Otvorte ju pomocou tlacidla [Mode].

6.1.1 Nastavenie ¢asu

V ponuke TIME mozZete nastavit presny cas.
Postup nastavenia ¢asu:
1.V ponuke TIME-DATE zvolte TIME.
2. Tlacidlami [+] a [- Light] zmerite hodiny, minuty a sekundy.

6.1.2 Nastavenie datumu:
V polozke DATE mOzete nastavit mesiac, den a rok.
Postup nastavenia datumu:
1. V ponuke TIME-DATE zvolte DATE.
2. Tlacidlami [+] a [- Light] zmerite rok, mesiac a den.
Informacie o zmene formétu, v ktorom je zobrazeny cas, vid Section 5.2 Zmena
jednotiek: na strane 13.

6.1.3 Nastavenie dudlneho ¢asu
V ponuke DUAL TIME mdZete nastavit ¢as pre umiestnenie v inej casovej zéne.
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Postup nastavenia dualneho casu:
1. V ponuke TIME-DATE zvolte DUAL TIME.
2. Tlacidlami [+] a [- Light] zmerite hodiny, minuty a sekundy.

Iﬂ POZNAMKA: Odportcame nastavit presny ¢as pre vase aktudine umiestnenie
ako hlavny cas, pretoze budik pracuje s nastavenim hlavného casu.

Mozné zivotné situacie: Kolko hodin je prave doma

Cestujete do zahranicia a nastavite si dudliny cas, aby ste vedeli, kolko hodin je
prdve doma. Hlavny cas je Cas, ktory je vo vasom aktudlnom umiestneni. Teraz
budete vzdy vediet miestny ¢as a méZete aj rychlo skontrolovat, kolko hodin je
prdve doma.

6.1.4 Nastavenie ¢asov vychodu a zapadu sinka
V ponuke SUNRISE mozete vybrat referencné miesto, ktoré pristroj Suunto Core
pouziva pre zobrazovanie ¢asov vychodu a zdpadu sinka.
Postup nastavenia ¢asov vychodu a zdpadu sinka:
1. V ponuke MENU zvolte SUNRISE.
2. Tlacidlami [+] a [- Light] prechadzajte miestami.
3. Vyberte miesto tlac¢idlom [Mode].

@ POZNAMKA: Ak chcete nastavit ¢asy vychodu a zdpadu sinka pre miesto,
ktoré nie je v pristroji uvedené, vyberte iné referencné miesto z rovnakej casovej
z6ny. Vyberte najblizsie mesto na sever alebo na juh od vdsho miesta.
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Mozné zivotné situdcie: Cestovanie v blizkosti Toronta

Ste na ceste po Algonquinu, obrovskom ndrodnom parku na sever od Toronta.
Chcete vediet, kedy bude zdpad sinka, aby ste mohli v¢as zacat stavat stan pre
svoj noclah. Ako referencné mesto vychodu-zdpadu sinka vyberiete “Toronto”.
Pristroj Suunto Core vdm teraz povie, v kolko hodin bude zdpad sinka.

6.2 Pouzivanie stopiek

Stopky meria cas. Ich rozliSenie je 0,1 sekundy.

Postup pouzivania stopiek:
1. Vrezime €AS zvolte zobrazenie stopiek.
2. Stopky spustite, zastavite a restartujete stlacenim [Start Stop].
3. Stopky resetujete podrzanim stlateného tlacidla [+].

Mozné zZivotné situacie: Meranie behu na 100 metrov

Vds kamardt trénuje na beZecku sutaz a potrebuje vediet, za kolko zabehne 100
metrovu trat. Spolocne s jeho odrazenim od Startovacich blokov spustite svoje
stopky. V okamihu prekrocenia cielovej pdsky stopky zastavite. Vysledok: 11,3
sekund. To nie je zlé!

6.3 Pouzivanie odpocitavacieho meraca

V ponuke COUNTDOWN mozete nastavit merac, ktory odpocitava cas od
nastavenej hodnoty smerom k nule. Ked' je dosiahnuta nula, ozve sa alarm.
Predvolend hodnota je 5 minut.
Postup zmeny ¢asu odpocitavacieho meraca:

1.V MENU zvolte TIME-DATE.

2. Zvolte COUNTDOWN.
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3. Nastavte minuty a sekundy meraca (max. 99 minut a 59 sekund).
4. Potvrdte tla¢idlom [Model].
Spustenie odpocitavania:
1. VreZime TIME zvolte zobrazenie odpocitavacieho meraca.
2. Spustite, zastavite a restartujete ho stla¢enim [Start Stop].
3. Merac resetujete podrzanim stlaceného tlac¢idla [+].

Mozné zivotné situdcie: Varenie vajec

Ste na expedicii. Je rdno. Vstanete, vyleziete zo stanu a na prenosnom varici si
zacnete pripravovat ranajky. Dnes si chcete dat vajcia varené 8 minut. VloZite
vajcia do hrnca, nastavite odpocitavaci merac na 8 minut a pockdte, az kym sa
voda zacne varit. Ked'sa voda zacne varit, spustite odpocitavaci merac. Presne po
6smi minutach z pristroja Suunto Core zaznie alarm. Rychlo! Mdte perfektne
pripravené osemminttové vajcia.

6.4 Nastavenie budika

Pristroj Suunto Core mozete nastavit ako budik.
Postup pristupu k budiku a nastavenie budenia:
1.V MENU zvolte TIME-DATE.
Zvolte ALARM.
Tlac¢idlami [+] a [- Light] zapnete alebo vypnete budik.
Potvrdte tlacidlom [Mode].
Pre nastavenie hodin a minut pouzite tlacidla [+] a [- Light].

vhwnN

Ked je budik zapnuty, na displeji je zobrazeny symbol budika 1 3
Ked budik vyzvéana, moézete ho odlozit alebo vypnut.
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Ak zvolite YES alebo neurobite ni¢, budenie sa prerusi a restartuje kazdych 5
minut, dokial ho nezastavite. Budenie moézete odlozit az 12 krat do celkovej
doby 1 hodina. Ak zvolite NO, budenie sa zastavi a restartuje az v rovnakom
case dalsi den.

24h 5min

@ TIP: Ked je aktivne prerusenie budika, méZete ho deaktivovat'v reZime TIME
podrZanim stlaceného tlacidla [View].

Mozné Zivotné situacie: Ranné budenie

Zajtra rdno chcete vstdvatvelmi skoro. Pred ulahnutim do postele nastavite budik
v pristroji Suunto Core na 6:30. Druhy deri rano vds budik zobudi'v 6:30, ale chcete
si eSte 5 minut prispat. Ked'sa pristroj spyta, ¢i si chcete prispat, zvolite YES. Po 5
minutach sa budenie zacne ozyvat znova. Tento raz uZ vstanete a s chutou sa
zacnete pripravovat na svoju cestu. Aky rozdiel méZe urobit pdt minut!

@ POZNAMKA: Ked je aktivované odloZenie budenia, na displeji blikd symbol
budika. Po deaktivovani odloZzeného budenia symbol budika prestane blikat.
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7 POUZIVANIE REZIMU ALTI & BARO

V rezime ALTI&BARO mozete zobrazit aktualnu nadmorsku vysku, barometricky
tlak vzduchu alebo hibku ponoru pri $norchlovani. Ponuka $tyri profily:
AUTOMATIC, ALTIMETER, BAROMETER a DEPTH METER (vid Section 7.2.2 Nastavenie
profilov na strane 26). Ked'ste v rezime ALTI & BARO, mOzete v zavislosti na
pouzivanom profile pouzivat ré6zne zobrazenia.

TIME |ALTI & BARO | COMPASS TIME | ALTI & BARO | COMPASS TIME |ALTI & BARO | COMPASS

7
1020 hpa
-—

+25°C

7.1 Ako pracuje rezim Alti & Baro

Aby ste ziskali v rezZime ALTI & BARO spravne namerané hodnoty, je dolezité
pochopit, ako pristroj Suunto Core pocita nadmorsku vysku a tlak vzduchu pri
hladine mora.

Pristroj Suunto Core neustale meria absolutny tlak vzduchu. Na zéklade tejto
nameranej hodnoty a referen¢nych hodn6t pocita nadmorsku vysku alebo tlak
vzduchu pri hladine mora.

A POZOR: Udrzujte miesto okolo senzoru cisté a bez piesku. Nikdy nevkladajte
Ziadne predmety do otvorov senzora.
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7.1.1 Ziskanie spravnych udajov

Uskutocnujete outdoorovu aktivitu, pri ktorej potrebujete poznat tlak vzduchu.
Musite zadat referen¢nd hodnotu nadmorskej vysky pre miesto, na ktorom sa
nachadzate. Tuto informdciu najdete na vacsine topografickych map. Pristroj
Suunto Core vam teraz bude poskytovat spravne namerané udaje.

Aby ste ziskali spravne Gidaje, musite zadat referen¢nt hodnotu tlaku vzduchu
pri hladine mora. Referen¢nu hodnotu tlaku vzduchu pri hladine mora
odpovedajucu miestu, na ktorom sa nachadzate, zistite v sekcii predpovede
pocasia v novinach alebo na webovej stranke sluzby predpovede pocasia.

Absolutny tlak vzduchu je merany konstantne

Absolutny tlak vzduchu + referenénd hodnota nadmorskej vysky = Tlak vzduchu
pri hladine mora

Absolutny tlak vzduchu + referencnd hodnota tlaku vzduchu pri hladine mora =
Nadmorskd vyska

Zmeny v miestnom pocasi ovplyvni namerant nadmorsku vysku. Ak sa miestne
pocasie meni casto, odporuca sa ¢asto resetovat aktudlnu referen¢ni hodnotu
nadmorskej vysky, pokial mozno pred zahajenim cesty (ak su referencné
hodnoty k dispozicii). Ak je miestne pocasie stabilné, nepotrebujete nastavovat
referencné hodnoty.

7.1.2 Ziskanie nespravnych udajov

Profil ALTIMETER + bez zmeny polohy + zmena pocasia

Ak je profil ALTIMETER zapnuty dlhi dobu a pristroj v priebehu tejto doby
nemeni svoju polohu, pricom stic¢asne dochadza kzmene pocasia, pristroj bude
zobrazovat nespravne namerané udaje o nadmorskej vyske.
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Profil ALTIMETER + zmena nadmorskej vysky + zmena pocasia

Ak je zapnuty profil ALTIMETER, pocasie sa ¢asto meni a vy sa pohybujete vo
vertikalnom smere (vystup alebo zostup), pristroj bude zobrazovat nespravne
udaje.

Profil BAROMETER + zmena nadmorskej vysky

Ak je profil BAROMETER zapnuty po dlhti dobu, v priebehu ktorej sa pohybujete
vo vertikdlnom smere (vystup alebo zostup), pristroj predpoklads, Ze sa
nepohybujete a interpretuje vase zmeny nadmorskej vysky ako zmeny tlaku
vzduchu pri hladine mora. Z toho dévodu zobrazuje nespravne udaje o tlaku
vzduchu pri hladine mora.

Mozné zZivotné situdcie: Nastavenie referen¢nej hodnoty nadmorskej
vysky

Steuzdruhy deri na svojej ceste. Zistite, Ze ste rano pri zahdjeni tiry zabudli prepnut
profil BAROMETER na profil ALTIMETER. Viete, Ze vase aktudlna nadmorsky vyska
namerand pristrojom Suunto Core je nesprdvna. TakZe sa presuniete na najblizsie
miesto, pre ktoré je v topografickej mape uvedend nadmorskd vyska. V pristroji
Suunto Core upravite referencné hodnoty nadmorskej vysky. Namerané hodnoty
nadmorskej vysky su znova presné.

7.2 Nastavenie profilov a referenénych hodnot

7.2.1 Volba vhodného profilu pre aktivitu

Profil ALTIMETER by ste mali zvolit, ak vase outdoorové aktivity zahimaji zmeny
nadmorskej vysky (napriklad turistika v horskom terénu). Profil BAROMETER by
ste mali zvolit, ak vase outdoorové aktivity nezahfiaju zmeny nadmorskej
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vysky (napriklad surfovanie, plavanie). Aby ste ziskali spravne namerané udaje,
musite pre uskuto¢novanu aktivitu vybrat vhodny profil. M6zete bud nechat
pristroj Suunto Core rozhodnut, ktory profil je pre vas v danej chvili
najvhodnejsi, alebo si mézete vhodny profil zvolit sami.

7.2.2 Nastavenie profilov

Postup nastavenia profilu:

1.V MENU zvolte ALTI-BARO.

2. Zvolte PROFILE.

3. Vyberte vhodny profil.
Pripadne mézete nastavit profil v rezime ALTI & BARO podrzanim stlaceného
tlac¢idla [View].

7.2.3 Nastavenie referenénych hodnoét

Postup nastavenia referencnej hodnoty:
1.V MENU zvolte ALTI-BARO.
2. Zvolte REFERENCE a vyberte ALTIMETER alebo SEA LEVEL.
3. Tlacidlami [+] a [- Light] nastavte znamu referen¢nud hodnotu.

altitude

80 ft
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Mozné zivotné situdacie: Upravenie vasej nadmorskej vysky

Ste na ture a prdve mdte prestdvku. Zrazu spozorujete znacku, na ktorej je
vyznacend vasa skutocnd nadmorskd vyska. Skontrolujete hodnotu nadmorskej
vysky nameranu pristrojom Suunto Core a zistite malt odchylku medzi hodnotami.
Do pristroja Suunto Core nastavite referencnt hodnotu nadmorskej vysky, ktord
odpovedd hodnote na znacke.

7.3 Pouzitie indikatoru tendencie pocasia

Indikator tendencie pocasia je umiestneny na hornej strane displeja. Je
zobrazeny v rezimoch TIME a ALTI & BARO a poskytuje rychly prehlad o vyvoji
pocasia. Indikdtor tendencie pocasia sa sklada z dvoch ¢iarok, ktoré tvoria Sipku.
Kazda ciara predstavuje 3 hodinovu periddu. Prava Ciara predstavuje posledné
3 hodiny. Lava ciara predstavuje 3 hodiny pred poslednymi 3 hodinami. Takze
¢iara moéze indikovat 9 réznych vzorov vo vyvoji barometrického tlaku.

7 .
7/ A

w0 O e

Situacia pred 3 - 6 hod. Situdcia v poslednych 3 hod.
N\ Rychle znizenie (>2 hPa/3 hod.) Rychle znizovanie (>2 hPa/3 hod.)
h

Vol Ostava stabilné Rychle zvysSovanie (>2 hPa/3 hod.)

-_—
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/™a  Rychlezvysenie (>2 hPa/3 hod.) Rychle znizovanie (>2 hPa/3 hod.)

@ TIP: Ak indikdtor tendencie pocasia ukazuje trvalé zvysovanie tlaku vzduchu,
je vyssia pravdepodobnost, ze bude sinecné pocasie. A naopak: ked'tlak vzduchu
sustavne klesd, je vyssia pravdepodobnost, Ze bude dazZdivé pocasie.

7.4 Aktivacia funkcie storm alarm

Funkcia storm alarm vas upozorni, ked'v priebehu 3 hodin poklesne tlak
najmenej o 4 hPa /0,12 inHg. Pristroj Suunto Core aktivuje alarm a na displeji
po dobu 20 sekund blikéd symbol alarmu. Funkcia storm alarm pracuje iba v
pripade, Ze ste v rezime ALTI & BARO aktivovali profil BAROMETER.
Postup aktivacie funkcie storm alarm:

1.V MENU zvolte ALTI-BARO.

2. Zvolte STORM ALARM.

3. Tlacidlami [+] a [- Light] zapnete alebo vypnete storm alarm.

@ TIP: Storm alarm méZete zastavit stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Mozné Zivotné situacie: Ked'vas burka prekvapi pri turistike

Prechddzate sa hustym lesom, ked'vds pristroj Suunto Core aktivuje storm alarm.
Za posledné 3 hodiny sa pocasie zhorsilo - obloha sa zatiahla. ESte Ze vds pristroj
Suunto Core varoval, pretoZe si musite ndjst pristresok pred silnym daZdom, ktory
Coskoro pride.
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7.5 Pouzivanie profilu vyskomeru n

Profil ALTIMETER pocita nadmorsku vysku na zaklade referen¢nych hodnét.
Referen¢nou hodnotou moze byt tlak vzduchu pri hladine mora alebo
predchddzajuci bod referencnej hodnoty nadmorskej vysky. Ked'je aktivovany
profil ALTIMETER, na displeji je podtrhnuté slovo ALTL.

Ak je aktivovany profil ALTIMETER, mate pomocou tlacidla [View] pristup k tymto
zobrazeniam:

o Zaznamnik: ukladd zmeny nadmorskej vysky do zdznamov

o Merac rozdielu nadmorskej vysky: meria rozdiely nadmorskej vysky od
nastaveného bodu

e Teplota: meria aktudlnu teplotu

e Prazdne: Ziadne doplnkové informacie

TIME | ALTI & BARO | COMPASS

7.5.1 Pouzivanie meraca rozdielu nadmorskej vysky

Mera¢ rozdielu nadmorskej vysky ukazuje rozdiel nadmorskej vysky medzi
nastavenym bodom a vasou aktudlnou polohou. Tato funkcia je uzito¢na najma
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pri horolezectve, ked napriklad chcete sledovat svoj postup pozorovanim
vystupanej vysky.
Postup pouzitia meraca rozdielu nadmorskej vysky:
1. VrezZime ALTI & BARO vyberte zobrazenie meraca rozdielu nadmorskej
vysky.
2. Zaznam spustite, zastavite a restartujete stlacenim [Start Stop].
3. Resetujete podrzanim stlaceného tlacidla [+].

Mozné zZivotné situacie: Meranie vystupu

Chystdte sa vyliezt na vrchol, ktory je 1000 metrov vysoky. Chcete kontrolovat svoj
priebezny postup, takZe v pristroji Suunto Core aktivujete merac rozdielu
nadmorskejvysky. Zahdijite vystup a priebeZne kontrolujete nadmorsku vysku, aby
ste videli, kolko metrov vdm ostdva do dalsieho kontrolného bodu. V urcitej fdze
sazacnete citit unaveni. Skontrolujete svoju nadmorsku vysku a uvidite, Ze je pred
vami este stdle velky kus cesty. MozZno by ste mali prehodnotit, na ktorom mieste
urobite svoj dalsi kontrolny bod.

7.5.2 Zaznamy
Zaznamnik uklada vsetky zmeny nadmorskej vysky medzi zaciatkom a koncom.
Pri uskutoc¢novani aktivity, pri ktorej sa meni nadmorska vyska, mozete
zaznamenavat zmeny nadmorskej vysky a neskor si pozriet ulozené informacie.
MozZete aj nastavit znacky nadmorskej vysky, ktoré vém umoznia zobrazit dobu
trvani a vystipenu / zostipenu vysku medzi predchadzajicou a su¢asnou
znackou. Vase znacky su ulozené v pamadti a neskor k nim mate pristup.
Postup ukladania zdznamu:

1. VrezZime ALTI & BARO vyberte zobrazenie zaznamnika.

2. Zéaznam spustite, zastavite a restartujete stlacenim [Start Stop].
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4. Preresetovanie podrzte tlacidlo [+] stlacené (to je mozné iba v pripade,
Ze je zaznamnik zastaveny).
Zaznamendvanie vyskového rozdielu: ukazuje rozdiel nameranej nadmorskej
vysky medzi pociatkom a koncom zaznamu pomocou tychto ikon:

3. Prizaznamenavani mozete nastavit znacky tlacidlom [+]. n

V doplnkovych zobrazeniach:

A je zobrazené, ak je vasa nadmorska vyska nad pociato¢nym bodom.

— je zobrazené, ak je vasa nadmorska vyska rovnaka, ako v poc¢iato¢nom
bode.

W je zobrazené, ak je vasa nadmorska vyska pod pociato¢nym bodom.

A jezobrazené, ak zobrazujete celkovu vystipenu vysku od zaciatku zéznamu.

E jezobrazené, ak zobrazujete celkovu zostupent vysku od zaciatku zéznamu.

Body nadmorskej vysky st zaznamenavané v zavislosti na zvolenom intervale
zaznamenavania (vid' Section 9.3 Volba intervalu zaznamendvania na strane 46).
Postup zmeny intervalu zaznamendvania:

1.V ponuke MENU zvolte MEMORY.

2. Vyberte RECINTERVAL.

3. Tlacidlami [+] a [- Light] zmerite interval zaznamenavania.

g POZNAMKA: Odhad doby, ktori méZete zaznamenat. je pri prechddzani
intervalmi zobrazeny v dolnej Casti displeja. Skutocnd dlzka zdéznamu sa méZe
nepatrne lisit, v zdvislosti na vasej aktivite v priebehu intervalu zaznamendvania.

K histérii zdznamov, vratane detailov zdznamu, mate pristup z polozky LOGBOOK
Vv MENU (vid Section 9.2 Zobrazenie a zamknutie zdznamov na strane 44).
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@ TIP: Po zastaveni zdznamnika méZete otvorit zdznamy a zobrazit obsah
aktudlneho zdznamu pred resetovanim zdznamnika.

Mozné zZivotné situdcie: Zaznam nadmorskej vysky:

Chystdte sa na vysokohorsku turu. Tentoraz si chcete zaznamenat, kolko vystupite
a zostupite, aby ste mohli tieto tdaje porovnat s predchddzajucimi meraniami. V
pristroji Suunto Core nastavite profil ALTIMETER a pri zahdjeni tury spustite
zdznamnik. Po skonceni try zastavite zdznamnik a resetujete ho. Teraz méZete
porovnat posledné tidaje s predchddzajticimi.

7.6 Pouzivanie profilu barometra

Profil BAROMETER ukazuje aktualny tlak vzduchu pri hladine mora. Ten je
zalozeny na ulozenych referen¢nych hodnotéch a na nepretrzito meranom
absolutnom tlaku vzduchu. Zmeny v tlaku vzduchu pri hladine mora su graficky
zobrazené v strede displeja. Na displeji su zobrazené hodnoty namerané v
intervale 30 minut za poslednych 24 hodin.
Ked je aktivovany profil BAROMETER, na displeji je podtrhnuté slovo BARO.
Ak je aktivovany profil BAROMETER, mate pomocou tlacidla [View] pristup k
tymto zobrazeniam:

e Teplota: meria aktualnu teplotu

o Zaznamnik: ukladd zmeny nadmorskej vysky do zdznamov

e Referencnd hodnota nadmorskej vysky: ukazuje referené¢nd hodnotu

nadmorskej vysky
e (as: ukazuje aktuélny ¢as
e Prazdne: Ziadne doplnkové zobrazenie
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@ POZNAMKA: Ked'si pripevnite pristroj Suunto Core na zdpéstie, musite chvilu
pockat, kym sa nezobrazi spravne namerand teplota. Je to preto, Ze teplota vdsho
tela ovplyvni pociatocné meranie.

7denné zéaznamy o tlaku vzduchu pri hladine mora si mézete pozriet v pamati
ALTI-BARO v ponuke MENU (vid' 9.7 Pamqdit Alti-baro na strane 44.)

Mozné Zivotné situacie: Pouzivanie profilu BAROMETER

Ste na turistickej tdre a uZ sa citite unaveni. Rozhodnete sa utdborit a postavite
stan. PretoZe vasa nadmorskd vyska sa po urcitu dobu nebude menit, aktivujete
profil BAROMETER. Po prebudeni si mézete skontrolovat zmeny tlaku vzduchu pri
hladine mora a podla nich odhadnut vyvoj dnesného pocasia.

7.6.1 Zaznamy

Pri zaznamenavani Udajov v profile ALTIMETER mé&Zete prepnut do profilu
BAROMETER, napriklad pri prestavke na pesej ture.

Zaznamnik bude pokracovat v zaznamendvani, ale nebude zaznamenavat
zmeny v tlaku vzduchu. Ked'je aktivovany profil barometra, pristroj predpoklada,
ze sa nemeni nadmorska vyska. Z toho dévodu nezaznamenéva zmeny v
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nadmorskej vyske. V priebehu tejto doby bude zaznam nadmorskej vysky
plochy. Informacie o pouzivani zdznamnika, vid' Section 7.5.2

Zdznamy na strane 30.

Meranie nadmorskej vysky v profile BAROMETER mozZete spustit, zastavit alebo
resetovat.

Mozné zZivotné situacie: Zaznamy v profile BAROMETER

V priebehu vystupu zaznamendvate zmeny nadmorskej vysky. Potom sa rozhodnete
predlhsiu prestdvku. Prepnete do profilu BAROMETER. PretoZe zdznam nadmorskej
vysky pokracuje, ale nadmorskd vyska sa nemeni, otvorite zdznamnik v profile
BAROMETER a ukoncite zaznamendvanie nadmorskej vysky.

7.7 Pouzivanie automatického profilu

AUTOMATIC profil prepina medzi profilmi ALTIMETER a BAROMETER podla toho,
ako sa pohybujete. Ak je aktivovany profil AUTOMATIC, v pravej hornej Casti
displeja sa zobrazi [auto icon]. V zavislosti na aktivovanom profile mozete
pomocou tlacidla [View] prepinat zobrazenie ALTIMETER alebo BAROMETER.
Ak pristroj zmeni nadmorsku vysku rychlostou 5 metrov za 3 mindty, aktivuje
sa profil ALTIMETER. Ak pristroj nezmeni nadmorsku vysku po dobu 12 mindut,
aktivuje sa profil BAROMETER.

@ POZNAMKA: Profil AUTOMATIC nemusi byt pouzivany po celti dobu. Niektoré
aktivity vyZaduju trvalé aktivovanie profilu BAROMETER, aj ked'sa méZete pohybovat
(napriklad pri surfovani). Inymi slovami: v niektorych situdcidch musite vybrat
vhodny profil rucne.
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7.8 Pouzivanie profilu hibkomera

Profil DEPTH METER pouzivate pri $norchlovani. Ukazuje vam aktualnu hibku a
maximalnu hibku dosiahnutu pri potapani so énorchlom. Maximalna hibka
povolend pristrojom je 10 metrov. Ak je aktivovany profil DEPTH METER, v lavej
hornej casti displeja sa zobrazi ikona viny.
Ak je aktivovany profil DEPTH METER, mate pomocou tlacidla [View] pristup k
tymto zobrazeniam:

e Zaznamnik: zaznamendvanie ponorov so Snorchlom

e Teplota: meria aktudlnu teplotu

e (Cas: ukazuje aktudlny ¢as

TIME | ALTI & BARO | COMPASS

7.8.1 Zaznamy v profile hibkomer
Zaznamnik pracuje v profile DEPTH METER podobne, ako zaznamnik v profile
ALTIMETER, ale namiesto zaznamendvania nadmorskej vysky zaznamenéva
hlbku vasich ponorov pri $norchlovani.
Postup ukladania zéznamov v profile DEPTH METER:

1. Vrezime ALTI & BARO vyberte zobrazenie zaznamnika.
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2. Zéaznam spustite, zastavite a restartujete stlacenim [Start Stop]. Zacnite
Snorchlovat.
3. Prinavrate na hladinu resetujte podrzenim stlaceného tlacidla [+].

A POZOR: Ked je pristroj pod vodou, nesmiete stlacit Ziadne tlacidld.

@ POZNAMKA: Pred pouzivanim zdznamnika v profile DEPTH METER musite
resetovat zdznamnik v profile ALTIMETER. Inak vase maximdlna hlbka ponoru
ostane rovnakd, ako vase aktudlna nadmorskd vyska nad hladinou.

@ TIP: Po zastaveni zdznamnika méZete pred jeho resetovanim otvoritzdznamy
a zobrazit aktudlny zdznam!
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8 POUZIVANIE REZIMU KOMPAS

V rezZime COMPASS sa mdZete orientovat relativne k severnému magnetickému
polu. V rezZime COMPASS mate pomocou tlacidla [View] pristup k tymto
zobrazeniam:

e (as: ukazuje aktuélny ¢as

e Svetové strany: ukazuje aktudlny smer

e Azimut: ukazuje rozdiel medzi aktudlnym smerom a nastavenym

azimutom.

Kompas sa po minute vypne z ddvodu Setrenia energie. Tlac¢idlom [Start Stop]
ho znova aktivujte.

8.1 Ziskanie spravnych udajov

Postup zaistenia spravnych udajov z kompasu v rezime COMPASS: KOMPAS
® po vyzve spravne skalibrujte kompas (vid Section 8.1.1 Kalibrovanie
kompasu na strane 37)
e nastavte spravnu hodnotu deklinacie
drzte pristroj v rovine
e drzte ho dalej od kovovych predmetov (napriklad Sperkov) a
magnetickych poli (napriklad elektrickych vedenti)

8.1.1 Kalibrovanie kompasu

Pri prvom pouzivani a po vymene batérie je potreba pristroj starostlivo
skalibrovat. Pristroj k tomu vyzve vzdy, ked'je to potreba.
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Postup kalibrovania kompasu:
1. Drzte pristroj v rovine a nenakldpajte ho do ziadneho smeru.
2. Pomaly pristrojom otacajte v smere hodinovych ruciciek (rychlostou
jedna otéacka za priblizne 15 sekuind), az kym sa neaktivuje kompas.

Iﬂ POZNAMKA: Ak zistite odchylky v kompase, méZete ho skalibrovat znova. V
reZime kompasu drzte pristrojv rovine a 5 az 10 razy nim otocte v smere hodinovych
ruciciek.

@ TIP: Pre zaistenie najvyssej presnosti skalibrujte kompas pred kazdym
pouzivanim.
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8.1.2 Nastavenie hodnoty deklinacie

Papierové mapy su orientované na zemsky severny pél. Kompasy vsak ukazuju
na magneticky severny pdl - oblast nad Zemou, do ktorej sa zbiehaju
magnetické silociary. Pretoze magneticky a zemsky severny pél nelezia v
jednom mieste, musite v kompase nastavit deklinaciu. Uhol medzi magnetickym
a zemskym severnym poélom je vasa deklindcia.

declination

20.0°

Hodnotu deklindcie moézete najst na vacsine map. Umiestnenie magnetického
severného poélu sa kazdy rok meni, takze najpresnejsie a najaktudlnejsie hodnoty
deklinacie najdete na internetu (napriklad pre USA na strdnkach National
Geophysical Data Center).
Mapy pre orientacny beh su vsak kreslené v relacii s magnetickym severnym
poélom. To znamena, Ze pri pouzivani map pre orientacny beh musite vypnut
opravu deklindcie nastavenim hodnoty deklinacie na 0 stupriov.
Postup ulozenia hodnoty deklinacie:

1. V ponuke MENU zvolte COMPASS.

2. Vypnite deklindciu alebo vyberte w (zapad) alebo E (vychod).

3. Tlacidlami [+] a [- Light] nastavte hodnotu deklinacie.
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8.2 Pouzivanie kompasu n

V rezime COMPASS vidite na okraji displeja dva pohyblivé segmenty. Tieto
segmenty ukazuju na sever. Vlasova Ciara na dvanastej hodine ukazuje vas
smer a funguje ako smerovacia $ipka kompasu. Ciselna hodnota vasho smeru
je zobrazena v strede displeja.
Vrezime COMPASS mate pomocou tlacidla [View] pristup k tymto zobrazeniam:
e (Cas: ukazuje aktudlny ¢as
e Svetové strany: ukazuje aktudlny smer
e Azimut: ukazuje rozdiel medzi aktudlnym smerom a nastavenym
azimutom
Ak nie je stlacené ziadne tlacidlo, kompas sa po minute vypne zdévodu Setrenia
energie. Tlac¢idlom [Start Stop] ho znova aktivujte.
Kompas moézete pouzivat dvoma spésobmi: mbzete pouzivat oto¢nu lunetu
alebo sledovanie azimutu.

TIME  ALTI & BARO | COMPASS
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8.2.1 Pouzivanie lunety

Pristroj Suunto Core mézete pouzivat ako tradi¢ny kompas. Nastavte vonkajsiu
lunetu podla pohyblivych segmentov ukazujucich sever a potom postupujte
v pozadovanom smere.

Postup pouzivania lunety:
1. Vrezime COMPASS nasmerujte indikdtor severu do smeru, v ktorom sa
chcete pohybovat.
2. Otocte lunetou tak, aby sever na lunete a pohyblivé segmenty ukazujice
sever boli vyrovnané.
3. Pokracujte v svojom pozadovanom smere a udrzujte pohyblivé
segmenty ukazujlce sever zarovnané so severom na lunete.

8.2.2 Pouzivanie azimutu

Pri sledovani azimutu méZete nastavit azimut (smer) k poZzadovanému cielu a
kompas pristroja Suunto Core vas povedie priamo k nemu.

Postup pouzivania azimutu:

1. Namierte smerovu Sipku kompasu v smere, ktorym chcete pokracovat
v ceste, a stlacte tlacidlo [Start Stop]. Azimut je teraz nastaveny. Vase
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aktualne smerovanie je zobrazené v strede displeja a bude sa menit
podla vasho pohybu.

2. Sipky v hornom riadku displeja vés navadzaju do spravneho smeru,
ktorym musite ist pre dodrzanie nastaveného azimutu. Symbol i«
potvrdzuje, Ze idete v spravnom smere.

@ POZNAMKA: Stlacenie [- Light] aktivuje aj presvetlenie.

Mozné zZivotné situdcie: Sledovanie zvoleného smeru

Ste na ture a prdve ste vystupili na prikry kopec. Pozriete sa okolo seba cez tdolie
av dialke uvidite nainom vrchole zrub. Rozhodnete sa déjst cez udolie aZ k zrubu.
Namierite smerovu $ipku pristroja Suunto Core na zrub a nastavite azimut. Pri
chédzi idolim vdm Sipky v hornom riadku displeja ukazuju, kadial'mdte ist. PretoZe
kompas je z dévodu Setrenia batérie aktivny iba 40 sekund, musite ¢as od casu
reaktivovat kompas a skontrolovat svoj smer. DrZte sa kompasu a za chvilu tam
budete.
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9 POUZIVANIE PAMATE

9.1 Pamat Alti-baro

Funkcia ALTI-BARO automaticky zaznamendva zmeny v nadmorskej vyske alebo
tlaku vzduchu pri hladine mora za poslednych 7 dni. Aké informéacie budu
ukladané zavisi na tom, ktory profil je aktivny v okamihu zaznamendavania.
Zéznamy su ukladané kazdych 30 minut.
Zobrazenie zéznamov za poslednych 7 dni:

1.V MEMORY zvolte ALTI-BARO.

2. Pre prechadzanie zéznamami pouZzite tlacidla [+] a [- Light].

Mozné Zivotné situacie: Predpoved pocasia

Tdborite v hordch. Chcete predpovedat pocasie na zajtra, takZe na noc prepnete
pristroj Suunto Core do profilu BAROMETER. Rdno sa pozrite do pamdite ALTI-BARO
a zistite, Ze tlak vzduchu zostal rovnaky celt noc. MéZete dufat, Ze to tak ostane
aj cez den.

9.2 Zobrazenie a zamknutie zaznamov

Zaznamy ulozené zaznamnikom v profiloch ALTIMETER, BAROMETER alebo DEPTH
METER sU uloZené v LOGBOOK. MézZete ulozit az 10 zaznamov. Novym zdznamom
sa vzdy prepise najstarsi zdznam v LOGBOOK. Aby ste zaznamy uchovali, mézete
ich zamknut. Ak je zAznam zamknuty, je zobrazena ikona @. Zamknut mézete
iba 9 zdznamov.

Pri otvoreni LOGBOOK uvidite pocet nezamknutych zdznamov. Potom mozete
vybrat zdznam pre zobrazenie alebo zamknutie.
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Pri zobrazovani zdznamov je najskor zobrazeny zoznam dostupnych zéznamoyv,
spolo¢ne s ¢asmi a datumy. Mozete imi prechadzat a otvorit, aby ste zobrazili
ich suhrnné informacie a podrobnosti.

9.2.1 Zobrazenie zaznamov

Pri zobrazovani suhrnov zaznamu uvidite
e Suhrnny graf, ¢as zdznamu a najvyssi bod
e Celkovy zostup, trvanie zostupu, priemerna rychlost zostupu
e Celkovy vystup, trvanie vystupu, priemerna rychlost vystupu
e Medzicas vyskomeru (celkové trvanie zaznamu od zaciatku) a casy medzi
nastavenymi bodmi (trvanie od posledného nastaveného bodu)
Pri zobrazovani detailov zaznamu uvidite:
o Graf zmien nadmorskej vysky
o Caszdznamu
e Nadmorsku vysku / hibku v dobe zéznamu
Postup zobrazenia zéznamov:
1. V ponuke MEMORY zvolte LOGBOOK.
V zozname vyberte zdznam.
Zvolte VIEW.
Tlacidlami [+] a [- Light] prepinate medzi sihrnmi zéznamov.
Detaily zdznamu zobrazite tlacidlom [Mode].
Tlacidlami [+] a [- Light] zvysite a znizite rychlost prechadzania a zmenite
smer. Zastavite tlac¢idlom [Mode].

ok wnN

@ POZNAMKA: Priprechddzani grafom je vase aktudlna pozicia v strede grafu.
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@ POZNAMKA: Sthrny obsahuju iba zdznamy o nadmorskej vyske.

9.2.2 Zamknutie a odomknutie zaznamov

Postup zamknutia alebo odomknutia zéznamov:
1.V ponuke MEMORY zvolte LOGBOOK.
2. Vzozname vyberte zaznam.
3. Zvolte LOCK/ UNLOCK.
4. Zaznam zamknete / odomknete tlacidlom [Mode]
ALEBO
Zruste operaciu tlacidlom [View]).

9.3 Volba intervalu zaznamenavania

Interval zaznamenavania mozete vybrat v polozke RECINTERVAL v ponuke MENU.
MozZete zvolit jeden z piatich intervalov zaznamenavania:
e 1sekunda
5 sekund
10 sekdnd
30 sekund
60 sekund
Pri prechadzani intervalmi je v dolnej casti displeja zobrazeny dostupny c¢as
pre zdznam.
Postup volby intervalu zaznamenavania:
1. V ponuke MEMORY zvolte REC INTERVAL
2. Tlacidlami [+] a [- Light] zvolte interval zaznamendvania.
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@ TIP: Krdtkodobé aktivity s rychlymi zmenami nadmorskej vysky je lepsie n
zaznamendvat'v kratsom intervale (napriklad lyZovanie). DIhodobé aktivity s
pomalymizmenami nadmorskej vysky je lepsSie zaznamendvatv dlhsom intervale
(napriklad turistika).
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10 VYMENA BATERIE

@ POZNAMKA: Pre zniZenie rizika poZiaru alebo popdlenia pouZité batérie
nedrvte, neprepichujte ani ich neodhadzujte do ohria alebo vody. PouZzité batérie
sprdvne recyklujte alebo likvidujte.

Iﬂ POZNAMKA: Ak sa poskodia zdvity krytu batériového priestoru, odoslite svoj
pristroj do autorizovaného servisu Suunto.

= POZNAMKA: Ak je pre vds vyrobok k dispozicii, musi byt pouZitd origindlna
stprava ndhradnej batérie a pdsku Suunto. Stpravy su k dispozicii vo webovom
obchode Suunto a u niektorych autorizovanych predajcov Suunto. NepouZivanie
tychto stprav a nedbald vymena batérie mézu zrusit zdruku.
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11 SPECIFIKACIE

11.1 Technické specifikacie

Vseobecné
e Prevadzkova teplota -20°C ... +60 °C / -4°F ... +140°F
e Skladovacia teplota -30 °C ... +60 °C / -22°F ... +140°F
o Odolnost proti vode 30 m / 100 st. (podla ISO 6425)
e Minerdlne sklo
e Uzivatelom vymenitelnd batérie CR2032
e Zivotnost batérie: ~ 1 rok pri normalnom pouzivani

Vyskomer
® Rozsah zobrazenia -500 m ... 9000 m / -1640 st. ... 32760 st.
e Rozlisenie T meter/ 3 st.

Barometer

e Rozsah zobrazenia 920 ... 1080 hPa /27,13 ... 31,85 inHg
e Rozlisenie 1 hPa/ 0,03 inHg

Hibkomer

® Rozsah zobrazenia0..10m/0..32,8st.
e Rozlisenie 0,1 metra
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Teplomer
® Rozsah zobrazenia -20°C ... 60°C/ -4°F ... 140°F

o Rozlisenie 1°C/ 1°F

Kompas
e Rozlisenie 1°

11.2 Ochranna znamka

Suunto, Wristop Computer, Suunto Core, ich loga a dalSie druhové ochranné
zndmky a mena Suunto su registrované alebo neregistrované ochranné znamky
firmy Suunto Oy. VSetky prava vyhradené.

11.3 Copyright

Copyright © Suunto Oy 2007. V3etky prava vyhradené. Tato publikdcia a jej
obsah su majetkom firmy Suunto Oy a su urcené zavazne pre pouzitie jej
klientmi k ziskani znalosti a kli¢ovych informacii o pouzivani vyrobkov Suunto
Core. Obsah publikacie by nemal byt pouzivany alebo distribuovany s Ziadnym
inym Ucelom, ani inak oznamovany, uverejriovany alebo reprodukovany bez
predchddzajuceho pisomného suhlasu firmy Suunto Oy.

Aj ked venujeme velkd pozornost tomu, aby informacie obsiahnuté v tejto
dokumentacii boli UpIné a presné, nie je vyjadrena Ziadna zaruka na presnost.
Obsah méze byt kedykolvek zmeneny bez predchddzajiceho ozndmenia.
Najnovsiu verziu dokumentécie moézete kedykolvek stiahnut zo stranok
www.suunto.com.
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11.4 CE

Znacka CE je pouzita pre oznacenie zhody so smernicou Eurépskej tinie EMC
89/336/EEC.

11.5 Oznamenie o patentu

Tento vyrobok je v USA chraneny ziadostou o patent ¢islo 11/152,076 a
odpovedajlcimi patentmi alebo Ziadostami o patent v dalich krajinach. Dalsie
Ziadosti o patenty su pred uzatvorenim.
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12 MEDZINARODNA OBMEDZENA
ZARUKA

Spolo¢nost Suunto zaruduije, ze pocas zaruénej lehoty spolocnost’
Suunto alebo autorizované servisné stredisko Suunto (d’alej Servisné
stredisko) podr'a vlastného uvéazenia bezplatne odstrani poruchy
materialu alebo spracovania prostrednictvom a) opravy, b) vymeny
alebo ¢) refundécie, v sulade so zmluvnymi podmienkami tejto
medzindrodnej obmedzenej zéruky. Tdto medzinarodna
obmedzend zaruka je platna a vynutitel'na bez ohradu na krajinu
kupy. Medzindrodna obmedzena zéruka nema vplyv na vase
zakonné prava zarucené povinnym narodnym zakonom platnym pre
predaj spotrebitel'ského tovaru.

Zaruéna lehota

Lehota medzinarodnej obmedzenej zdruky sa za¢ina v dei pévodnej
maloobchodnej kupy.

Zarugéna lehota trva dva (2) roky pre vyrobky a bezdrotové
vysielacky Dive, ak nie je uvedené inak.

Zaru¢na lehota na prislusenstvo vratane (ale nie vyhradne)
bezdrétovych snimacov a vysielacov, nabijaciek, kablov,
nabijatelnych batérii, remienkov, ndramkov a hadiciek je jeden (1)
rok.

Vyluéenia a obmedzenia

T4to medzinarodna obmedzena zaruka sa nevztahuije na:

53



54

1. a) bezné opotrebovanie, ako su skrabance, odreniny alebo
zmena farby, b) poruchy sposobené neopatrnym zaobchadzanim
ani ¢) poruchy a poskodenia sposobené nespravnym pouzivanim
alebo pouzivanim v rozpore s odporuganim, nevhodnou
starostlivostou, nedbanlivostou a nehodami, ako je spadnutie
alebo pritlagenie;

2. tlacené materidly a obaly;

3. poruchy a predpokladané poruchy spdsobené pouzivanim
s akymkolvek vyrobkom, prislusenstvom, softvérom alebo
sluzbou nevyrobenou alebo nedodanou spolo¢nostou Suunto;

4. nenabijaterné batérie.

Spolo¢nost Suunto nezarucuije, ze prevadzka vyrobku alebo

prislusenstva bude neprerusovana alebo bezchybna, ani ze vyrobok

alebo prislusenstvo bude pracovat s ingym hardvérom ¢&i softvérom
dodanym tretou stranou.

Tato medzinarodna obmedzena zaruka nie je vymahatelna, ak

vyrobok alebo prislusenstvo:

1. bolo otvorené nad rdmec uréeného pouzivania;

2. bolo opravované pomocou neautorizovanych nahradnych dielov;
upravované alebo opravované neautorizovanym servisnym
strediskom;

3. ma odstranené, upravené alebo inak poskodené vyrobné &islo,
o ¢om vyhradne rozhodne spolo¢nost Suunto na zaklade
vlastného uvazenia;

4. bolo vystavené pdsobeniu chemikalii vratane, ale nie vylu¢ne,
opalovacieho krému a odpudzovagov hmyzu.



Pristup k zaruénej sluzbe spoloénosti Suunto

Pre pristup k zaru¢nej sluzbe spolognosti Suunto musite dolozit’
doklad o zakupeni. Zaroven si musite svoj vyrobok zaregistrovat' na
strdnke www.suunto.com/mysuunto, ak chete ziskat medzindrodné
zaruené sluzby na celom svete. Informacie o ziskani zaruéného
servisu ziskate na www.suunto.com/warranty, kontaktuijte
miestneho autorizovaného predajcu Suunto alebo volajte technicku
podporu Suunto Contact Center.

Obmedzenie zodpovednosti

V maximélnom rozsahu povolenom prislusnymi povinnymi zakonmi
je tato medzindrodnd obmedzena zaruka vasim jedinym a
vyhradnym opravnym prostriedkom a je ndhradou za vsetky ostatné
zaruky, vyjadrené alebo predpokladané. Spolo¢nost’ Suunto
nezodpoveda za zvlastne, ndhodné, trestné ani nasledné skody,
vratane (ale nie vyhradne) straty o¢akavanych vyhod, straty adajov,
straty pouzitia, naklady na kapital, ndklady na nahradné vybavenie
alebo zariadenie, naroky tretich stran, poskodenie vlastnictva, ktoré
su nasledkom zakupenia alebo pouzivania vyrobku alebo
pochddzaju z nedodrzania zaruky, nedodrzania zmluvy,
nedbanlivosti, precinu, zdkonnej alebo spravodlivej tedrie, aj ked
spolo¢nost Suunto vedela o moznosti tychto skod. Spolognost’
Suunto nie je zodpovednad za oneskorenia pri uskutoctiovani
zaruenej sluzby.
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